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PREDMLUVA

Publikace Mezindrodni prepravni doklady systematicky zachycuje dokumenty, které se vyuzivaji pfi mezinarodni pre-
pravé zbozi (nakladu, zasilek) podle jednotlivych dopravnich obord (médh). V této knize je pojednano pouze o preprav-
nich listinach.

Mezinarodnimi pfepravnimi dokumenty (n€kdy téz doklady, listinami)' jsou chapany takové doklady, které prede-
v§im souviseji s mezinarodni prepravni smlouvou. O doprovodnych dokladech (celnich dokladech, dokladech o pojis-
téni, doprovodnych dopravnich dokladech, zasilatelskych dokladech apod.) zde pojednano neni. Jedinou vyjimkou je
zminka o house konosamentu a neutrdlnim leteckém ndkladnim listu (viz samotny pfislusny text), které maji zdsadni
vyznam Vv praxi, a proto je o nich zminka i zde.

Publikace se vénuje nejen samotnym mezinarodnim piepravnim dokumentliim, ale v ptislusném kontextu pojednava
také o souvisejicich pasazich mezinarodnich umluv, unijnich pfedpisech, eventualn€ i o vnitrostatni legislative, které
zachycuji jednotlivé pfepravni listiny.

V jednotlivych ¢astech publikace jsou uvadény nejen konkrétni odvolavky na pravni ramec, ve kterém se konkrétni
pojednani o jednotlivych mezinarodnich pfepravnich dokladech vyskytuje, ale jsou zde uvadény i komentafe o konkrét-
nim pouzivani jednotlivych listin v praxi.

i naloznych listd (konosamenttt). V barevnych ptilohach jsou pak uvedeny ptiklady v praxi pouzivanych mezinarodnich
ptepravnich dokladt. V nékterych ptipadech jsou zde uvedeny i priklady téchto dokladi, které jsou konkrétné vyplnéné.

Jelikoz doposud Zadna Ceskd publikace souhrnné materii mezinarodnich pfepravnich dokladl nepostihovala, jedna
se o zaplnéni mezery v oblasti mezinarodniho dopravniho prava, jez umozZni Ctenafi vytvofit si uceleny obraz o dané
problematice.

Kniha je uréena zejména pro odbornou praxi. Pfedev§im pak pro exportéry a importéry zbozi z/do Ceské republiky,
dale pro dopravce, zasilatele a dalsi subjekty participujici na prepravnich vztazich. Tato publikace v§ak mize byt vyuzita
i studenty pravnickych a ekonomickych fakult k prohloubeni znalosti z mezinarodniho dopravniho prava nebo obecné
z prava mezinarodniho obchodu.

autori

' Pro ugely této publikace jsou brany pojmy: dokument, doklad, event. i listina jako rovnocenné.






1 VYBRANA TERMINOLOGIE, POJMY A DEFINICE

V této casti je uveden vybér nejvyznamnéjsi terminologie, pojmu a definic pouzivanych v této publikaci, na némz se
autofi shodli. Rada dal3ich pojmi, definic a institutdl je objasnéna déle, pfimo v ramci vykladu konkrétni problematiky.

Doprava (angl. Transport — angl. pojem Traffic neni v tomto kontextu pouzivan) — je proces charakterizovany pohy-
bem dopravnich prostfedkli po dopravni cesté. Doprava je pfemistovanim zbozi (nakladu, zasilky) v technickém (pro-
voznim) smyslu. Pojem doprava je pouzivan ptedevsim vefejnopravni Gipravou.

Dopravce (angl. Carrier, Transport Operator, nékdy t€z Transporter) — provozovatel (dopravy ¢i vozidel), mnohdy
zaroven vlastnik dopravnich prostfedkli miize v§ak byt jen jejich ndjemcem (napf. u finanéniho leasingu). VZdy se vSak
jednd o subjekt realizujici (provadéjici) vlastni pfemist'ovaci ¢innost v prostoru a v Case.

Druhy dopravy (angl. Kinds of Transport) — napt. mezinarodni a vnitrostatni, nakladni a osobni, hromadna a indivi-
dudlni, konven¢ni a nekonvencni, vefejna a neveiejna.

Intermodalni preprava (angl. Intermodal Transporf?) — multimodalni pieprava jedné pfepravni jednotky — aniz
by doslo k manipulaci s jejim obsahem.

Kombinovana pieprava (angl. Combined Transport) — intermodalni pieprava s prevazujici zelezni¢ni, fi¢ni, na-
moini ¢i leteckou dopravou, pficemz pocatecni a kone¢na silni¢ni doprava (,,prvni a posledni mile) je podle moznosti
co nejkratsi.

Mezinarodni doprava (angl. International Transport) — doprava, jejiz pocatek a konec (resp. misto nakladky a misto
vykladky) lezi ve dvou riznych statech’.

Multimodalni pieprava* (angl. Multimodal Transport) — pteprava vyuzivajici alespon dvou dopravnich obori.

Obory dopravy (angl. Branches of Transport, Transport Modes) — n€kdy také dopravni mody. Témito jsou: Zeleznic-
ni, silni¢ni, letecka a vodni (resp. vnitrozemska vodni, resp. fi¢ni a namoini), oborové ¢lenéni kazdého odvétvi ekono-
miky ma piislusny ekonomicko-pravni zaklad, srov. druhy dopravy.

Pieprava (angl. Carriage, Transportation) — tento termin ma dva vyznamy:

m vysledny efekt pfemistovaciho (dopravniho) procesu, tj. vlastni vysledna zména prostorového byti v case, ekonomic-
ky tzv. realizace uzitné hodnoty dopravy (vlastniho pfemisténi, resp. pfemistovaciho procesu);

m urCity stupeni individualizace pfedmétu premistovani, kterému vznikd konkrétni subjektivni pravo na pfemisténi
ur¢itym zptusobem do urcitého mista, jez je zakotveno zpravidla v pfepravni smlouve. Pojem preprava je spojen spise
s pravni upravou soukromopravni;

» v SirSim smyslu oznaceni souhrnu vsech aktivit zahrnujiciho vlastni pfemistovaci (dopravni) proces, ale i sluzby
s timto procesem souvisejici (napt. nakladka, vykladka, ptekladka, kompletace, kontejnerizace, paletizace, pojisténi,
celni formality, fyto/rostlinolékatska kontrola, meziskladovani).

Piepravce (angl. Customer) — predevsim zakaznik dopravce, v pfepravni smlouvé zpravidla ozna¢ovany jako ode-
silatel nebo ptijemce. Spotiebitel dopravnich, resp. prepravnich sluzeb. Velmi ¢asto vlastnik hmotného zbozi. Zahrnuje

2V angli¢ting se v b&zné praxi multimodalni, intermodalni a kombinovana pteprava oznacuji — neptesné jako mnohdy v ¢esting — jako dopravy,

Llransport®.

Za mezinarodni dopravu se nepovazuje tzv. doprava peazni (termin pouzivany zejm. v Zeleznicni doprave), kterou je doprava pies izemi ciziho
statu zpét do statu vychoziho, avSak pouze za predpokladu, Ze na uzemi ciziho statu neni tzv. tarifni bod (nemize zde byt provadéna nakladka,
prikladka ¢i vykladka apod.). Paradoxni samo sebou je, ze v ramci EU se v silni¢ni dopravé za mezinarodni dopravu nepovazuje tzv. isty
tranzit (de facto obdoba terminu peazni doprava, ale v silni¢ni dopravé). Obecné sama o sobé tranzitni doprava soucasti dopravy mezinarod-
ni je (viz napt. vstupni povoleni).

Pojem multimodalni pfeprava v praxi nékdy pfedstavuje pfepravu provadénou nékolika dopravnimi obory na zakladé jednoho piepravniho
dokladu. Zpravidla jde o doklad vytvofeny na bazi nalozného listu, resp. konosamentu, ktery je v soucasnosti piedstavovan FIATA B/L (FBL).
O tomto nalozném listu je zminéno dale.



Mezinarodni prepravni doklady

tadu subjektd (urcenych i z jiného nez dopravné-piepravniho hlediska, napt. podle jejich postaveni na trhu): vyrobce,
obchodnik, prodédvajici nebo kupujici, exportér ¢i importér apod. Jako pfepravci vystupuji v piepravnich vztazich nej-
Castéji odesilatel (angl. Sender) a prijemce (angl. Receiver).

Zasilatel, event. speditér (angl. Forwarder, Freight Forwarder) — subjekt, ktery svym jménem, na ucet a v zajmu piikazce
(pfepravce) obstarava (zajist'uje) pro jeho potieby prepravu. Piepravu mize obstarat sam tak, Ze jeji dodani zprostiedkuje
u dalsich subjekti (nejcastéji u dopravell) — pak se jedna o tzv. Cistého zasilatele, nebo je miize zajistit i tak, Ze je provede (zrea-
lizuje) sam — pak jde o tzv. zasilatele s vlastnim vstupem (pravem vlastniho vstupu nékdy téZ tzv. samovstupem). V takovém
ptipadé¢ zasilatel rovnéz provozuje dopravni prostiedky (nejcastéji kamiony) a jedna (vystupuje) i jako dopravce. V takovych
ptipadech zasilatel pouziva i mezinarodni prepravni doklady, protoze sam se stava subjektem prepravnich smluv.



